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Segurança
· Para proteger seu telefone móvel contra uso ilegal, observe as seguintes medidas de segurança:

· Configure o código PIN do cartão SIM.

· Configure o código de bloqueio do telefone.

· Configure as restrições de chamada.

Precauções de Segurança
Esta seção inclui algumas informações importantes sobre segurança e operação eficiente. Leia estas informações antes de usar o telefone.

Precauções Operacionais 

· Use corretamente seu telefone. Ao realizar ou receber uma chamada, segure seu telefone como se estivesse segurando um telefone fixo padrão. Certifique-se que o telefone está a uma distância mínima de 1,5 centímetros de distância do seu corpo durante a transmissão.

· Não toque na antena quando o telefone estiver em uso. Tocar na área da antena afetará a qualidade da chamada e poderá causar a operação do telefone em um nível de energia superior ao necessário.

· Algumas pessoas podem ser suscetíveis a convulsões epilépticas ou desmaios quando expostas a luzes piscantes, como ao assistir televisão ou jogar jogos eletrônicos. Se você já sofreu convulsões ou desmaios, ou se possui histórico familiar destas ocorrências, consulte seu médico antes de jogar jogos eletrônicos em seu telefone ou habilitar um recurso de luzes piscantes em seu telefone (O recurso de luz piscante não está disponível em todos os produtos). 

· Mantenha o telefone fora do alcance de crianças. O telefone poderá causar lesões se usado como brinquedo.

Precauções ao Dirigir
· Observe a segurança do trânsito. Verifique as leis e regulamentos sobre o uso do seu telefone na área em que você dirige e respeite-as sempre.

· Use a função viva-voz do telefone, se disponível.

· Estacione antes de efetuar ou atender uma chamada, se necessário.

Precauções para Dispositivos e Instalações Médicas
· Ao usar seu telefone próximo a marca passos, mantenha o telefone a uma distância superior a vinte centímetros do marca passos quando o telefone estiver ligado. Não carregue o telefone no bolso próximo ao peito. Use o ouvido oposto ao marca passos para minimizar o potencial risco a interferência. Desligue o telefone imediatamente, se necessário.

· Alguns telefones podem interferir em aparelhos auditivos. No caso desta interferência, consulte o fabricante do seu aparelho auditivo para discutir alternativas.

· Se utilizar qualquer outro dispositivo médico pessoal, consulte o fabricante do seu dispositivo para determinar se está protegido adequadamente contra energia RF.

· Em áreas com requisitos especiais, como hospitais ou postos de saúde, observe as restrições sobre o uso do seu telefone. Desligue seu telefone se necessário. 

Telefone 
· Use acessórios originais ou aprovados pelo fabricante do telefone, o fone de ouvido fornecido para esse telefone é HMZ6-mU5N281. O uso de qualquer acessório não autorizado poderá afetar o desempenho do seu telefone, causar danos ao telefone ou lesões físicas, e poderá violar normas locais para terminais de telecomunicação.

· Desligue seu telefone antes de limpá-lo. Use um pano úmido ou anti-estático para limpar seu telefone. Não use um pano seco ou carregado eletrostaticamente. Não use limpadores químicos ou abrasivos, os quais poderão causar danos ao telefone. 

· Como seu telefone poderá produzir um campo eletromagnético, não o coloque próximo a itens magnéticos como discos para computadores.

· O uso do telefone próximo a aparelhos elétricos como TVs, telefones, rádios e computadores pessoais poderá causar interferência.

· Não exponha seu telefone diretamente à luz do sol ou armazene-o em locais quentes. Altas temperaturas poderão reduzir a vida útil dos dispositivos eletrônicos.

· Mantenha seu telefone seco. Qualquer líquido poderá causar danos ao seu telefone.
· Não golpeie, derrube ou trate rudemente o telefone. O manuseio rude poderá causar danos às placas do circuito interno.

· Não conecte o telefone a qualquer acessório ou atualização não compatível.

· Não tente desmontar o telefone ou bateria.

· Não armazene o telefone próximo a artigos inflamáveis ou explosivos. 

· Não carregue seu telefone sem a bateria.

Precauções para Ambientes Potencialmente Explosivos
· Desligue seu telefone antes de entrar em qualquer área com ambientes potencialmente explosivos, como áreas de abastecimento de combustível, transferência de combustíveis ou químicos ou instalações de armazenagem de combustíveis ou químicos.
· Não remova, instale ou carregue as baterias nestas áreas. Faíscas em ambientes potencialmente explosivos podem causar explosões ou incêndio, resultando em lesões físicas ou até morte.

· Para evitar possível interferência em operações de explosões, desligue seu telefone quando estiver próximo a detonadores elétricos, em área de explosão ou em áreas com sinalização “Desligue dispositivos eletrônicos”. Observe todas as placas e instruções.

Precauções para Dispositivos Eletrônicos 

· Alguns dispositivos eletrônicos são suscetíveis a interferência eletromagnética enviada pelo telefone se não estiver protegido adequadamente, como sistemas eletrônicos de veículos. Consulte o fabricante do dispositivo antes de usar o telefone, se necessário.

Segurança e Uso Geral em Veículos
· Airbags de segurança, freios, sistema de controle de velocidade e sistema de injeção de óleo não devem ser afetados pelas transmissões wireless. Caso encontre algum dos problemas acima, entre em contato com seu fornecedor automobilístico. Não coloque seu telefone na área acima de um airbag ou na área de ocupação do airbag. Os Airbags inflam com grande força. Se um telefone for colocado próximo a área de ocupação do airbag e o airbag inflar, o telefone poderá ser impulsionado com grande força e causar lesão grave aos ocupantes do veículo.

· Desligue seu telefone em postos de combustíveis e em locais onde o uso de rádio de duas vias também é proibido.

Segurança em Aeronaves
· Desligue seu telefone antes da decolagem. Para proteção do sistema de comunicação da aeronave contra interferência, é proibido usar telefones móveis durante o vôo. As normas de segurança requerem permissão de um membro da tripulação para usar seu telefone enquanto a aeronave estiver no solo.

· Se o telefone possuir o recurso de programação para ligar automaticamente, verifique a configuração do alarme para certificar-se que o seu telefone não será ligado automaticamente durante o vôo.

Precauções para a utilização da bateria

· Use apenas baterias e carregadores aprovados pela ZTE, os quais foram especificamente desenvolvidos para o seu telefone. A utilização de baterias ou carregadores não aprovados pode causar incêndios, explosões, vazamentos, ferimentos graves, além de danificar o telefone.

· Não modifique qualquer elemento da bateria com inserção ou retirada de materiais. Isto pode causar explosão e conseqüentes ferimentos.

· A vida útil da bateria é limitada. A duração da carga se torna menor após ela ser recarregadas diversas vezes. Se houver repetidas falhas ao recarregá-la, é sinal que ela está gasta e é recomendado que seja feita a troca por uma nova.

· Não pressione com força ao instalar a bateria, pois poderá danificá-la e causar vazamento, superaquecimento, explosão ou incêndio.

·  Caso a bateria caia e seja danificada, antes de continuar utilizando-a, procure uma Assistência Técnica Autorizada próxima ou entre em contato com o SAC .

· Se a bateria esquentar, mudar de cor ou se deformar ao ser utilizada, recarregada ou armazenada, pare de usá-la imediatamente e providencie substituição.

· Mantenha a bateria longe de umidade para prevenir superaquecimento, queimadura ou corrosão.

· Não deixe a bateria em local com luz solar direta, dentro de carro ou com temperatura muito elevada, pois isso pode resultar em vazamento ou superaquecimento. Isso pode afetar o desempenho da bateria e diminuir sua vida útil. Mantenha a bateria em local fresco, ventilado e longe da luz solar direta.

· Não deixe a bateria carregando ininterruptamente por mais de 24 horas.

· Mantenha a bateria fora do alcance das crianças, e não a coloque na boca em hipótese alguma.
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 Nota: Se a bateria estiver danificada, não toque em seus materiais internos. Se sua pele ou olhos entrar em contato com esses materiais, lave a área atingida com água em abundância e procure assistência médica se necessário.
Descarte do produto, bateria e demais acessórios

·  Para descarte das baterias, do produto ou demais acessórios utilize a rede de assistências técnicas autorizadas ZTE, cujos endereços estão disponíveis no site www.ztebrasil.com.br. Caso não haja assistência técnica autorizada próxima a sua cidade, por favor, entre em contato com nosso SAC pelo número 0800-701-0983 para orientações de descarte.

· Nunca faça o descarte da bateria, do produto e demais acessórios próximo a córregos, rios, riachos, lagos, áreas de mananciais ou diretamente no solo. A bateria contém material tóxico que pode trazer sérios danos ao meio ambiente. 

· Nunca os incinere ou descarte em locais que possuem materiais tóxicos, líquidos inflamáveis ou  lixo. Descarte-os em locais apropriados de acordo com as regulamentações específicas.

· Nunca faça o descarte em lixo doméstico. Separe-os para coleta seletiva a fim de evitar danos ao ambiente ou à saúde pública, decorrente do descarte descontrolado de lixo e promover a reutilização sustentável dos recursos materiais.

· A ZTE está comprometida com o respeito ao meio ambiente e cumpre integralmente a legislação ambiental no que tange ao manuseio, reciclagem, tratamento e destruição da bateria, produto e demais acessórios.

Informações de Saúde e Segurança
Exposição à Radiofrequência (RF)

Taxa Específica de Absorção (Specific Absorption Rate SAR)

O seu telefone é um transmissor e receptor de ondas de rádio. Foi concebido para não exceder os limites de exposição a ondas de rádio recomendados pelas diretivas internacionais. 

As diretivas utilizam uma unidade de medida conhecida por Taxa Específica de Absorção SAR (Specific Absorption Rate). O limite SAR para os dispositivos móveis é de 2 W/kg. O valor mais alto para este modelo, quando testado foi:

	Posição
	850MHz (W/Kg)
	1900MHz (W/Kg)

	Cabeça
	0.45
	0.63

	Corpo
	0.30
	0.33

	Posição
	900MHz (W/Kg)
	1800MHz (W/Kg)

	Cabeça
	0.54
	0.09

	Corpo
	0.23
	0.13


Dado que o SAR é medido usando a potência máxima de transmissão do dispositivo, o SAR real deste dispositivo em funcionamento está normalmente abaixo do valor acima indicado. Isto deve-se a alterações automáticas ao nível de potência do dispositivo para assegurar que este utiliza apenas o nível mínimo necessário para comunicar com a rede.

Utilização junto ao corpo

Informações de segurança importantes relativamente à exposição a radiações de radiofrequência (RF): 

Para garantir o cumprimento das diretivas relativas à exposição a RF, o telefone deve ser utilizado a uma distância mínima de 15 mm do corpo.

O não cumprimento destas instruções poderá levar a que a sua exposição à radiofrequência exceda os limites da diretiva em questão.

Limitar a Exposição a Campos de Radiofrequência 

Alguns dispositivos eletrônicos são susceptíveis a interferências eletromagnéticas geradas pelo telefone, caso não estejam devidamente protegidos. Para evitar interferências eletromagnéticas use sempre o telefone o mais longe possível ou a pelo menos 20 cm de distância de televisões, rádios e equipamento de escritório eletrônico.

O funcionamento do telefone pode interferir com dispositivos médicos como aparelhos auditivos, marca passo ou outros dispositivos médicos nos hospitais. Consulte o médico ou o fabricante do dispositivo antes de utilizar o telefone. 

Atenção às limitações impostas ao uso do telefone em locais como armazéns e fábricas de combustíveis ou químicos e locais onde existam gases ou produtos explosivos porque mesmo quando está inativo o telefone transmite energia de radio freqüência. Por consequência, desligue o telefone sempre que necessário.

Não toque na antena durante as chamadas. Isto poderá afetar a qualidade da chamada e desperdiçar energia da bateria.
Mantenha o telefone fora do alcance das crianças pequenas. O telefone pode causar ferimentos se usado como brinquedo.

Limitação de Responsabilidade
A ZTE não será responsável por nenhuma perda de lucro ou danos indiretos, especiais, incidentais ou consequenciais resultantes ou relativos ao uso deste produto, sendo a ZTE notificada, ciente ou se deveria estar ciente da possibilidade destes danos. O usuário deverá consultar o cartão de garantia em anexo para informações sobre garantia e serviços.

Nota: As imagens e ícones apresentados no manual são somente desenhos esquemáticos para demonstração de funções. Caso estejam inconsistentes com seu aparelho, considere seu telefone como padrão. Se a inconsistência com este manual for devido à atualização da função do telefone, consulte as informações públicas divulgadas pela ZTE.
Seu Telefone 
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Ligar/Desligar ou ativar seu telefone  

Segure a tecla Ligar/Desligar para ligar ou desligar seu telefone.

Em Menu→Config.→Telefone→Luz de fundo→Luz de fundo LCD, configure o tempo de luz de fundo LCD. Se o telefone não for operado durante este período, a tela ficará preta.

Pressione a tecla Ligar/Desligar para ativar seu telefone.

Nota：Neste Manual do Usuário, o ícone do “Menu” [image: image2.png]


é em modo standby.

Bloquear/Desbloquear o teclado 

Em Menu→Config.→Segurança→Bloq. auto. teclado, configure o tempo de bloqueio automático do teclado. Se o telefone não for operado neste período em modo standby, o teclado será bloqueado. Ou você poderá pressionar a tecla Ligar/Desligar para bloquear a tela em modo standby. 
Para desbloquear o teclado, pressione a tecla Ligar/Desligar e siga as instruções na tela para clicar no ícone.
Nota: Neste Manual do Usuário, “pressionar uma tecla” significa pressionar a tecla e soltá-la, enquanto “segurar uma tecla” significa pressionar a tecla durante ao menos dois segundos e soltá-la. Bloquear o teclado poderá evitar operações não intencionais. Você poderá atender uma chamada quando o teclado estiver bloqueado.

Usando a Tela Sensível ao Toque
Seu telefone suporta a função de tela sensível ao toque. 

Toque em qualquer aplicativo para abri-lo.

Arraste a barra de rolagem para cima ou para baixo. 
Ícones de Interface

	Indicador
	Significado
	Indicador
	Significado
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	Intensidade do sinal
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	Novo SMS,

Caixa de mensagens cheia se estiver piscando
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	Caixa postal
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	Novo MMS

	[image: image7.png]



	Chamada perdida
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	Conexão GPRS
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	Perfil Silêncio ativado
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	Desvio de Chamada ativado
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	Alerta de chamada Só Toque
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	Nível de bateria
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	Perfil Exterior ativado
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	Teclado bloqueado 
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	Perfil Reunião ativado
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	Roaming
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	Fone de Ouvido
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	Configuração de Despertador
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	Bluetooth ativado
	
	


Entrada de Texto
Você poderá usar o teclado na tela para digitar mensagens de texto, informações de contato, notas e outros. 

1. Toque em um campo de texto, como em uma nota ou novo contato, para abrir o teclado.
2. Toque as teclas no teclado. Enquanto digita, cada letra aparecerá acima do teclado.

Alterar modo de texto: Toque no botão # para alterar o modo de texto (modos de escrita: eZi ABC, eZi abc, ABC, abc, eZi PT, eZi pt, PT, pt e 123).

Digitar Letras: Em modo ABC/abc/PT/pt, toque na tecla da letra correspondente até a letra ser exibida.

Digitar Palavras: Em modo eZi ABC/eZi abc/eZi PT/ eZi pt, digite qualquer letra com um toque simples na tecla. Toque cada botão uma única vez para cada letra. A palavra será alterada após cada toque no botão. A entrada de texto previsto baseia-se em um dicionário embutido. Após concluir a redação da palavra e se esta estiver correta, confirme tocando na cadeia de caracteres. 
Inserir Números: Em modo 123, toque no botão de dígito uma única vez para inserir um número. Em modo eZi ABC/eZi abc/eZi PT/ eZi pt, toque no botão do número e selecione . 
Inserir Símbolo: Toque no botão * para inserir o modo de símbolo. Em modo de símbolo, selecione o símbolo requerido com um único toque. Em modo eZi ABC/eZi abc/eZi PT/ eZi pt, toque no botão 1 e selecione o símbolo requerido (símbolos comuns).
Inserir Espaço: Toque no botão de espaço para inserir um espaço. Não funciona em modo 123.
Excluir Caractere: Toque no botão voltar para limpar um caractere. 
Mover Cursor: No texto, toque na posição que deseja mover.

Ajuste do Volume

Quando estiver no telefone ou ouvindo música, vídeos ou outra mídia, as teclas de Volume no lado esquerdo do seu telefone ajustam o volume de áudio. 

As teclas controlam ainda o volume para campainha e outros efeitos sonoros.

Parâmetros Técnicos
Telefone

Tipo
ZTE N281 

Dimensões（C×L×A）
102 mm×50 mm×12.5 mm

Peso
Aproximadamente 83 g (incluindo bateria)

Bateria

Tempo em standby contínuo
  máx. 380 horas (sujeito ao status de rede)

Tempo de conversação contínua
  máx. 600 minutos (sujeito ao status de rede)

Para outros parâmetros sobre bateria e carregador, consulte suas etiquetas. 

Bateria
A bateria de íons de lítio do telefone poderá ser usada imediatamente após a desembalagem. 

Instalação da bateria
1. Puxe a tampa da bateria na extremidade superior direita e a remova. 

2. Insira a bateria modelo Li3708T42P3h463657-NTC, alinhando os contatos dourados com os contatos no compartimento da bateria.

3. Empurre a bateria para baixo até ouvir o clique de encaixe.

4. Reposicione a tampa da bateria e feche-a suavemente até ouvir um clique.
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Remoção da bateria
1. Certifique-se que seu telefone está desligado.

2. Remova a tampa da bateria.

3. Puxe a bateria para cima e a remova do telefone.
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Carregando a bateria
Seu telefone é alimentado por uma bateria recarregável. Para o melhor desempenho da bateria, recomenda-se primeiramente usar toda a carga da bateria e carregá-la completamente. O desempenho total de uma nova bateria é obtido somente após três ciclos completos de carga e descarga.

Conecte seu carregador modelo STC-A22O501700M5-A na parte inferior do seu telefone, conforme demonstrado na figura.

Nota: A lateral com a seta deverá estar direcionada para baixo durante a conexão.
Conecte a outra extremidade do adaptador de viagem na tomada elétrica.

Ao carregar a bateria, o indicador de carga da bateria será exibido.
Quando a bateria estiver totalmente carregada, desconecte o carregador.

[image: image22.emf]
Inserindo o cartão SIM

Insira o cartão SIM conforme descrito abaixo:

Certifique-se que o telefone está desligado e que o carregador está desconectado do telefone.

Remova a tampa da bateria.

Remova a bateria, se esta já estiver instalada.

Segure seu cartão SIM com o canto cortado direcionado conforme a figura e deslize-o no compartimento do cartão com os contados dourados voltados para baixo.

Recoloque a bateria.

Recoloque a tampa da bateria.
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Cada telefone possui um cartão SIM (Módulo de Identidade de Assinante). Este cartão é um microchip contendo seus dados pessoais como nomes e números de telefone. Seu telefone não funcionará sem este cartão. Se você já possuir contatos em seu cartão SIM, estes poderão ser transferidos na maioria dos casos.

Inserindo Cartão de Memória
Você poderá usar um cartão de memória para expandir a capacidade de armazenagem do telefone. Você poderá armazenar ou copiar arquivos como vídeos, fotos, música, entre outros.

Não remova o cartão ou desligue o telefone durante a transmissão ou armazenagem de dados, isso pode causar perda de dados ou danos ao telefone ou ao cartão.

Insira o cartão de memória conforme demonstrado abaixo:

O compartimento de cartão de memória está na lateral do compartimento para cartão SIM. Insira o cartão com os contatos metálicos para baixo até ouvir o clique de encaixe na posição correta.
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Agenda
Existem alguns números que você poderá chamar novamente e que poderão ser adicionados na agenda. Você poderá acessar estes números de modo rápido e fácil.

Adicionar novo contato
Vá para Menu→Agenda→Opções→Novo contato. (Selecione um local de armazenagem em Opções→Config. agenda→Memória.) Edite as informações e selecione Concluído, e selecione Sim para salvar.

Salvar número na agenda
Você poderá também salvar um número após efetuar ou receber uma chamada telefônica ou uma mensagem de texto de alguém não incluso em sua agenda.

Busca Rápida
Para buscar rapidamente seus contatos, toque a seta para cima e digite a primeira letra do contato desejado na tela.

Excluir um contato
Para excluir alguém da sua agenda, primeiro selecione o nome e selecione Opções→Apagar.

Copiar ou mover contatos
Você poderá copiar ou mover os contatos para SIM ou para o telefone. Você poderá também copiar os contatos para arquivo. Selecione Opções→Copiar ou Mover.
Configurar memória preferida
Selecione Opções→Config. agenda →Memória selecione SIM, Telefone ou Telefone e SIM.

Visualizar status de memória
Selecione  Opções → Config. agenda →Estado da memória para verificar o status de memória do telefone e SIM.
Discagem rápida

Selecione Opções → Config. agenda → Discagem rápida. Você pode selecionar Ligar ou Desligar para discagem rápida. Você pode ajustar o número de discagem rápida para as teclas 2-9. Se você tiver definido o número de discagem rápida; no modo standby, selecione o ícone Discador e então segure as teclas numéricas (2-9) para chamar o número de discagem correspondente. Por exemplo, na opção Adicionar número, selecione a tecla 2 (ou qualquer outra tecla disponível), em seguida selecione Editar, na lista de contatos, selecione um contato (somente é possível selecionar contatos salvos na memória do telefone) e toque em OK. No modo standby, selecione o ícone Discador, segure a tecla numérica 2 (ou outra tecla definida) por alguns segundos. O telefone irá chamar o número do contato que você definiu para a tecla
Efetuar e Receber Chamadas
Modo básico para efetuar uma chamada
Em modo standby, selecione o ícone Discador. Toque os botões numéricos para inserir o número e pressione a Tecla Enviar para chamar. 
Discagem à partir da agenda
Vá para Menu→Agenda. Localize o nome da pessoa que deseja chamar e pressione a Tecla Enviar.

Efetuar uma chamada de emergência 

Você poderá realizar chamadas de emergência sem o cartão SIM inserido, contanto que esteja em uma área com cobertura de rede.

Atender uma chamada
Pressione a Tecla Enviar.

Encerrar uma chamada
Pressione a Tecla Encerrar.

Usar opções de chamada
Durante uma chamada, selecione Opções para acessar as opções de chamada. 

Você poderá usar o alto falante tocando na opção Viva-Voz.
Você poderá colocar uma chamada em espera, realizar uma nova chamada e verificar a agenda durante uma chamada.
Chamadas
Todas as chamadas, incluindo chamadas originadas, recebidas e perdidas serão salvas em Chamadas. Se os registros estiverem cheios, os registros mais antigos serão excluídos. Selecione Opções para acessar as outras opções:

Ver: Visualizar os detalhes do registro de chamadas.

Chamar: Chamar o contato novamente.

Enviar mensagem: Enviar uma mensagem para o registro.

Salvar na agenda: Salvar o número atual na agenda.

Editar número antes: Editar o número antes de efetuar a chamada.

Apagar: Excluir o registro de chamada atual.

Apagar tudo: Excluir todos os registros de chamada.

Avançado:

· Duração da chamada: Verifica o horário dos registros de chamadas.

· Contador SMS: Visualiza as mensagens de texto enviadas e recebidas.

· Contador GPRS: Visualiza o volume de dados GPRS enviados e recebidos.

Enviar e receber mensagens

Escrever uma nova mensagem
Você poderá usar seu telefone para enviar e receber mensagens. 

1. Vá para Menu→Mensagens→Escrever mensagem.
2. Escreva sua mensagem. Para maiores informações sobre método de entrada, consulte a seção ‘Entrada de texto’. O tipo de mensagem padrão é SMS.
3. Se desejar alterar para MMS, pressione Opções e selecione Trocar para MMS; ou pressione Opções e selecione Adicionar imagem, Adicionar som, Adicionar vídeo ou Adicionar assunto para inserir diretamente conteúdo multimídia na mensagem e a alteração para MMS será automática. 
4. Selecione Opções →Opções de slides para adicionar um novo slide. Selecione Opções →Avançado para inserir um anexo, número de contato, nome de contato ou favoritos.
5. Após concluir a redação, pressione Opções →Enviar para para editar destinatário ou adicionar da agenda. Se estiver escrevendo um MMS, após adicionar destinatários selecione Opções →Alterar para Cc ou Alterar para Cco para alterar o contato atual para Cc ou Cco.

6. Selecione Opções →Enviar para enviar a mensagem. Se desejar salvar o MMS como rascunho, selecione Opções →Salvar em Rascunhos. Se estiver escrevendo um SMS, selecione Opções → Salvar.
Visualizar mensagens
Ao receber uma mensagem, o telefone o alertará com campainha, mensagem ou ícone de nova mensagem.

1. Pressione Ver para abrir a caixa de entrada. Você poderá também ir para a Caixa de Entrada através do menu principal para ler a mensagem.

2. Enquanto visualiza a mensagem, use Opções para responder, apagar ou encaminhar a mensagem. Você poderá ainda retornar a chamada ao remetente. Selecionando a mensagem na pasta Recebidos, use Opções para salvar o número do remetente na agenda.

Você poderá visualizar as caixas de mensagem 
· Selecione Recebidos para visualizar as mensagens recebidas.

· Selecione Rascunhos para visualizar mensagens não enviadas.

· Selecione Caixa de saída para visualizar mensagens enviadas sem sucesso e salvas.

· Selecione Enviadas para visualizar mensagens enviadas com sucesso e salvas.

· Selecione Arquivo para visualizar mensagens de arquivo.

Configurações de Mensagens 

Vá para Menu→Mensagens→Config. mensagem→Mensagem de Texto.

· Perfil: Configurado automaticamente pela operadora, entre em contato conosco se não estiver disponível.
· Comuns: Você poderá configurar o Relatório de entregas e caminho para resposta. Você poderá selecionar salvar as mensagens enviadas ou não.
· Estado da memória: Visualizar o status de memória SIM e do telefone.

· Memória: Configura a memória preferida para SIM ou Telefone.

· Conexão preferida: Configura a conexão preferida para GPRS, GSM ou somente GSM.

Vá para Menu→Mensagens→Config. mensagens→Mensagem multimídia.

· Perfis: Você poderá ativar um perfil ou adicionar novos. 
· Comuns: Em Compor, você poderá configurar tempo de slide, modos de criação, tamanho da imagem (redimensionar imagem) ,  Inserir assinatura e Assinatura. Em Enviando, você poderá configurar período de validade, relatório de entrega, relatório de leitura, prioridade, hora de entrega, ocultar remetente e enviar e salvar. Em Download, você poderá configurar Rede doméstica, Roaming, Filtros, relatório de leitura e relatório de entrega. Em Estado da memória, você poderá visualizar status de memória.

Enviar e receber e-mail

Configurar contas
Primeiramente você deverá configurar suas contas de e-mail. Se a conta não estiver corretamente configurada ou ativa, você não poderá enviar ou receber e-mails. 

Vá para Menu→Mensagens→E-mail→Contas de E-mail. 
1. Selecione Opções e selecione Nova conta.

2. Digite seu endereço de e-mail, protocolo, conta de dados e informações do servidor. Selecione Opções→Editar→Avançada para configurar as opções de segurança..

3. Ativar sua conta de e-mail. 

Enviar e-mail

Vá para Menu→Mensagens→E-mail→Escrever e-mail para editar seu e-mail. Após concluir a redação, selecione enviar e/ou salvar. 

Enviar e receber e-mails

Se desejar receber e-mails, vá para Menu→Mensagens→E-mail. Pressione Enviar e receber, e os e-mails serão transferidos para seu telefone, e os e-mails na Caixa de Saída serão enviados. Vá para Recebidos para visualizar seus e-mails recebidos.

Perfis de Usuário
Vá para Menu→Perfis do usuário. Você poderá selecionar seu perfil favorito neste menu. As opções de perfil são: Geral, Reunião, Exterior, Silêncio, Fone de Ouvido e Bluetooth. As configurações padrão para cada perfil são pré-configuradas de fábrica. Você poderá alterá-las em Opções →Personalizar.

Config. de tom: Configura o toque musical para diferentes  condições.

Volume: configuração do toque musical.

Tipo de alarme: Seleciona entre quarto modos com base em campainha e  vibração.

Tipo de toque: Seleciona entre Um, Repetir e Ascendente.

Tom extra: Permite ao telefone alertar quando um Aviso ou Erro ocorrer.
Nota: O modo Fone de Ouvido somente poderá ser ativado com o fone de ouvido conectado. e o modo Bluetooth somente poderá ser ativado quando o fone Bluetooth® estiver conectado.
Configurações
Você poderá ajustar diversas configurações do seu telefone. Vá para Menu→Config.

Calibração de tela
Se você sentir que o ponto de contato de sua tela sensível ao toque não está posicionado de modo preciso, você poderá ajustá-lo através desta função.

Complete a operação de calibração de acordo com as mensagens do sistema. Toque o centro da cruz até concluir a calibração. 

Telefone
· Hora e data: Você poderá definir a cidade, hora e data e formato e configurar atualização automática de data e hora como ligado ou desligado.
· Agendar lig./desl.: Configura horário para ligar/desligar automaticamente.

· Idioma: Você poderá configurar o idioma.
· Modo de escrita: Você poderá configurar o método de entrada favorito. 
· Tela: Você poderá configurar Imagem de fundo, Vibração do toque e tipo de relógio.
· Saudação: Você poderá configurar o texto de saudação.

· Modo avião: Você poderá selecionar o uso de modo de Vôo. Em modo avião, todas as funções wireless estão desativadas. 
· Luz de fundo: Você poderá configurar o brilho e tempo da luz de fundo LCD.

· Inf. sistema: Verifique a versão de software e hardware do seu telefone.

Rede 
Neste menu, você poderá selecionar Automático/Manual para selecionar a operadora de acordo com as solicitações. Se você selecionar manualmente, você deverá selecionar manualmente a operadora de serviço ou retornar para a opção Automático para selecionar a operadora ao alternar para o cartão SIM de outra rede. 

A conexão GPRS poderá ser configurada para Quando necessário ou Sempre.

Segurança
· Solicitar PIN: Se a função Solicitar PIN estiver atualmente configurado como Desligado, selecione Ligar, e insira o código PIN para ativá-lo. Você deverá digitar o código PIN correto para desbloquear seu cartão SIM na próxima vez que ligar seu telefone.
Nota: O código PUK é requerido para desbloquear o cartão SIM, caso você insira incorretamente o código PIN por três vezes consecutivas. O código PIN e o código PUK devem ser fornecidos com o cartão SIM. Caso contrário, entre em contato com a operadora.

· Bloquear o telefone: o bloqueio do telefone poderá evitar o uso não autorizado do seu telefone. Selecione Ligar/Desligar para habilitar ou desabilitar a proteção de bloqueio do aparelho (senha padrão 1122).
· Bloq. auto. teclado : Selecione um período para o bloqueio automático do teclado, o telefone bloqueará automaticamente o teclado para evitar o toque não intencional.

· Discagem fixa: Se o seu cartão SIM suporta esta função e esta função estiver habilitada, o telefone somente poderá discar os números configurados na lista de discagem fixa.
· Marcação barrada: Você poderá editar a lista de bloqueio de chamada e configurar o modo de bloqueio. Consulte a operadora para esta função.
· Alterar código: Você poderá alterar códigos PIN, PIN2 e a senha de Bloqueio do telefone.

· Ger. de certificado: Visualizar a lista de certificados.

Nota: Você poderá ser solicitado a digitar o código de bloqueio de telefone em algumas das interfaces de configurações de segurança. O código de bloqueio padrão é 1122.
Conectividade
· Bluetooth: Ver capítulo “Bluetooth”.

· Conta de dados: Você poderá adicionar e visualizar seu uso de dados GSM e GPRS.

Restaurar Config.
Você deverá inserir a senha de bloqueio de telefone correta, e pressionar OK→Sim para restaurar as configurações de fábrica.

Chamada 

· Identif. da chamada: Você poderá selecionar Definido pela rede, Ocultar número ou Enviar número.
· Chamada em espera: Após esta função ser ativada, o sistema o informará se existe outra chamada chegando. Entre em contato com seu provedor de rede para maiores detalhes.
· Desvio de chamada: O serviço de desvio de chamada permite desviar uma chamada entrante de um serviço para um número de telefone específico em condições pré-configuradas. Você poderá entrar em contato com a operadora para ativar este serviço. Você poderá configurar o serviço de desvio de chamada para que chamadas de voz e dados sejam desviadas para um número pré-configurado sob diferentes condições.
· Bloqueio de chamadas: Você poderá bloquear chamadas recebidas e de saída.

· Avançada: Você poderá configurar a Rediscagem Automática, marcação por IP, exibir duração de chamada, lembrete de duração de chamada e desligamento automático da chamada.

Gestor de Licença   

· Lista de licenças: Exibe a lista de licenças.

· Versão: Verifica a versão e período.

· Avançado: Remove licenças inválidas e reiniciar seu telefone.

Extras
Vá para Menu→Extras.

Compromisso
Acesse compromisso, o calendário do mês atual será exibido na tela e a data atual será marcada por uma caixa destacada em cor diferente. 

Você poderá clicar nas datas, navegar nas datas e clicar nas setas de direção na  parte superior da tela para alternar o ano e o mês, e as informações na tela também serão alteradas.

Tarefas
Você poderá adicionar tarefas como: Encontro, Chamar e Aniversário.

Alarme
Você poderá visualizar e editar as configurações de despertador. Você poderá também habilitar ou desabilitar os alarmes. Ao pressionar Editar, você poderá configurar os recursos correspondentes do alarme de acordo com as instruções: Hora, Repetir, Tom do alerta, Soneca, Tipo de Alarme.
Relógio Mundial
Você poderá visualizar a hora em diferentes cidades.

Imagens
As imagens a serem visualizadas no Visualizador de Imagens devem estar na pasta ..\Fotos no telefone ou no cartão de memória, e em Opções →Armazenamento, a armazenagem deverá ser configurada para telefone ou Cartão de Memória. 

Você poderá selecionar uma imagem e visualizá-la.

O Visualizador de Imagens suporta: jpeg, jpg, bmp, gif, png.

Vídeo
Os vídeos a serem executados no reprodutor de Vídeo devem estar na pasta ..\Vídeos no telefone ou cartão de memória, e em Opções →Armazenamento, a armazenagem deverá ser configurada para telefone ou Cartão de Memória. 

Você poderá selecionar um vídeo e reproduzi-lo.
O reprodutor de Vídeo suporta: H.263 baseline, Mpeg4, 3GP.

Áudio

Você poderá reproduzir o áudio armazenado em seu telefone ou no cartão de memória.

Em Lista pessoal, você poderá editar suas listas de execução, configurar armazenamento ou efetuar configurações pessoais.

Para criar uma lista, em Lista pessoal selecione Opções →Nova Lista, e configure o nome da lista. Selecione Opções→Carregar→Opções →Adicionar, e selecione os arquivos ou pasta, e a lista será carregada.

O reprodutor de Áudio suporta: AMR-NB, AMR-WB+, WAV, AAC, AAC+, MP3, MIDI.

Gravador de Som 
Vá para Opções →Nova Gravação para gravar um clipe de áudio. Vá para Opções →Configurações para configurar o armazenamento favorito, o formato de arquivo e qualidade de áudio. Vá para Opções →Lista para visualizar os clipes de som gravados.

Rádio FM 

Com o rádio, você poderá buscar canais de rádios, ouvir e salvá-los em seu dispositivo. Observe que a qualidade da transmissão de rádio dependerá da cobertura da estação de rádio na área em particular. Quando você receber uma chamada enquanto ouve o rádio, o rádio será desligado. Na interface de rádio FM, selecione Opções para acessar o sub-menu. 

· Lista de canais: Edita até 9 canais.

· Entrada Manual: Entrada manual de um canal. 

· Procura automática: Busca canais automaticamente.

· Configurações: Você poderá ligar a reprodução em segundo plano e Alto Falante. Você poderá configurar formato da gravação, qualidade do áudio, armazenamento e efeito de canal.

· Anexar: Continua a gravar arquivos AMR no arquivo atual. 

· Lista de arquivos: Exibe a lista de arquivos gravados. 

Nota: O Fone de Ouvido com fios opera como uma antena, e deverá ser sempre conectado durante o uso do rádio.
Calculadora
Você poderá realizar cálculos simples. Você poderá somar, subtrair, multiplicar ou dividir, e selecionar M+, M-, MR e MC para realizar as operações correspondentes. 

Nota: Esta calculadora possui precisão limitada e erros de arredondamento podem ocorrer, especialmente em divisões longas.
Conversor de Moeda
Seu telefone fornece as funções básicas de conversão de moeda. Selecione a taxa de câmbio, selecione OK e insira um valor no campo Local, e pressione OK para obter o resultado.
Arquivos 
Vá para Menu→Arquivos.

Você poderá verificar todas as pastas no telefone ou no cartão de memória, criar novas ou renomear, excluir ou classificar pastas, etc. Os arquivos baixados via download da internet serão armazenados nestas pastas.

Nota: Ao selecionar Formato os dados serão perdidos, use atenciosamente esta função.

Bluetooth®
Vá para Menu→Config.→Conectividade→Bluetooth. Os dispositivos Bluetooth® devem ser pareados antes de a comunicação ser realizada.

Ligue ou desligue o Bluetooth em seu telefone 
Vá para Estado e pressione Ligar/Desligar para ligar ou desligar o Bluetooth.

Tornar seu telefone visível
Vá para Bluetooth→Configurações→Visibilidade para selecionar estar visível ou não. Quando seu telefone estiver visível e o Bluetooth estiver ligado, todos os demais dispositivos Bluetooth ativos na área de alcance poderão detectar seu telefone.

Criar um pareamento Bluetooth 
1. Vá para Bluetooth→Meus dispositivos→Buscar novos dispositivos para buscar outros dispositivos Bluetooth® ativos e listá-los.

2. Selecione o nome do dispositivo desejado na lista e pressione Parear.

3. Digite uma senha (1 a 16 caracteres), e pressione OK. Quando a outra parte digitar a mesma senha e você selecionar Sim, a conexão será estabelecida. 

Enviar informações usando Bluetooth®
Após o pareamento Bluetooth estar estabelecido, você poderá enviar informações, como contatos e itens de calendário, assim como arquivos do seu telefone para outro dispositivo Bluetooth ativo.

Por exemplo, se você desejar enviar um item da sua lista de Contatos para a outra parte, localize o item, pressione Opções →Enviar contato→Por Bluetooth, e selecione o nome do dispositivo. Se desejar enviar um arquivo multimídia, localize o arquivo da pasta de mídia e pressione Opções →Enviar→Por Bluetooth, e selecione o nome do dispositivo.

Conecte um viva-voz ou fone de ouvido Bluetooth® 

Para conversas telefônicas em viva-voz ou para ouvir música, você poderá usar um viva-voz ou fone de ouvido estéreo Bluetooth®.

Vá para Bluetooth→Buscar dispositivo de áudio para buscar viva-voz ou fone de ouvido estéreo Bluetooth.

Câmera

Vá para Menu→Câmera ou pressione a tecla Câmera em modo standby. 
Tirar uma Foto

Vá para Câmera para tirar uma foto.

Aponte a câmera para o objeto e toque na tecla câmera, no centro da tela, para tirar a foto.

Antes de capturar uma foto, ajuste o brilho e zoom para o tamanho correto.
Configuração da câmera

Vá para Câmera. Pressione o ícone no canto esquerdo inferior para configurar sua câmera:

· Gravador de vídeo: Alternar para modo de gravação de vídeo.

· Fotos: Acessar Visualizador de Imagem para exibir as fotos tiradas.

· Config. câmera: Configuração do som do obturador, EV, modo noturno, Anti-cintilação, temporizador e captura contínua.

· Config. imagem: Configurar tamanho e qualidade da imagem.

· Ajuste de branco: Selecione Automático, Luz do Dia, Tungstênio, Fluorescente, Nublado e Incandescente.

· Cenário: Selecione Automático ou Noite.

· Config. efeito: Selecione Normal, Escala de cinza, Sepia, Sépia Verde, Sépia azul, Inversão de cores.

· Armazenamento: Selecione Telefone ou Cartão de memória.

· Restaurar padrão: Restaurar configurações padrão de fábrica. 

Gravar vídeo

Vá para Gravador de Vídeo para gravar uma cena.

Aponte a câmera no objeto e pressione a tecla no centro da tela para iniciar, pressione-a novamente para pausar e toque o ícone no canto inferior direito para concluir a gravação.

Antes de gravar um vídeo, ajuste brilho e zoom corretamente.
Configuração da câmera de vídeo 

Vá para Câmera de Vídeo. Pressione o ícone no canto inferior esquerdo para configurar seu gravador de vídeo:

· Config. gravador: Configurar EV, modo noturno e Anti-cintilação
· Config. vídeo: Configurar qualidade do vídeo, limite de tamanho atingido, limite de tempo atingido, gravar áudio e formato de codificação. 

· Ajuste de Branco: Selecione Automático, Luz do Dia, Tungstenio,Fluorescente, Nublado ou Incandescente.

· Config. de efeito: Selecione Normal, Escala de cinza, Sépia, Sépia verde, Sépia azul ou Inversão de cores.
· Armazenamento: Selecione Telefone ou Cartão de memória.

· Rest. configurações: Restaurar configurações padrão de fábrica.
Galeria
Vá para Menu→Galeria.

Tons: Selecione Tons Padrão para configurar o toque musical de uma chamada recebida e Mensagem, ou selecione Meus Tons para visualizar a lista de arquivos de música (exceto formato aac e mp3) gravados e baixados via download de WAP, MMS e E-mail. Você também poderá selecionar Vivo Downloads Store para buscar mais tons musicais on-line.
Imagens: Selecione Imagens Padrão para visualizar a lista de imagens de fundo no telefone ou selecione Minhas Imagens para visualizar a lista de imagens baixadas via download de WAP, MMS e E-mail. Você poderá também selecionar a Vivo Downloads Store para buscar mais imagens on-line
Músicas: Selecione Minhas Músicas para visualizar a lista de arquivos de música (formato mp3) baixados via download de WAP,MMS e E-mail. Você poderá também selecionar Vivo Downloads Store para buscar mais músicas on-line.
Vídeos: Selecione Meus Vídeos para visualizar a lista de vídeos gravados ou baixados via download de WAP, MMS e E-mail. Você poderá também selecionar Vivo Downloads Store para buscar mais vídeos on-line.
Jogos e Aplicativos 

· Jogos

Seu telefone possui jogos pré-instalados. Para maiores informações, acesse o menu e abra Ajuda nos jogos.
· Aplicativos Java
MIDlets são aplicativos baseados em Java™ que podem ser executados em seu telefone. Este suporta Java 2 Edition, J2ME™. Java permite efetuar download de aplicativos com base em Java, como jogos e ferramentas especificamente projetados para telefones móveis. Java lhe proporciona a flexibilidade para instalar e gerenciar aplicativos J2ME adicionais da Internet.

Info. de memória: Verifique a memória do seu telefone e Cartão de memória.

Cartão de memória: Visualiza os arquivos de mídia no cartão de memória.

Nota: Esta função somente poderá ser ativada após inserir um cartão de memória. 

WAP
Vá para Menu→WAP. 
Seu telefone suporta Protocolo de Aplicativo Wireless (WAP). Você poderá obter acesso a este serviço através de seu provedor de rede. WAP permite obter informações sobre notícias, previsão do tempo e mais. Você poderá realizar as seguintes operações:

Página inicial: Página inicial é uma página WAP configurada em WAP→Configurações→ Perfis.
Favoritos: Acesse as paginas pré-configuradas em seu telefone. Selecione um favorito e pressione Opções→Ir para para abrir a página ou selecione Editar, Enviar, Apagar, Apagar tudo ou Adicionar favoritos.

Páginas Recentes: Exibe as páginas visitadas recentemente. Selecione um item e selecione Opções→Ir para para visitar a página novamente.
Páginas Offline: Páginas Web salvas em seu telefone podem ser visualizadas enquanto seu telefone estiver off-line.

Digitar endereço: Digite o endereço e pressione Concluído para visitar o endereço.

Caixa de Entrada: Verifique as informações de serviço enviadas pela sua operadora.

Configurações: Você poderá configurar Perfis, opções do Navegador, configurações de mensagens de Serviços, Limpar cache, Limpar cookies ou certificados de confiança. 
Vivo Downloads Store
Vivo downloads Store é uma página pré-configurada.
Vá para Menu→Vivo Downloads Store para visualizar a página. 
Vivo Chip

Vá para Menu→Chip Vivo.

O serviço Chip requer suporte de rede. Consulte sua operadora para maiores detalhes sobre o uso e cotação dos serviços Chip. Sua operadora deverá fornecer todas as instruções necessárias para saber como usar este serviço. Você poderá usar os serviços de valor agregado fornecidos pela sua operadora de rede. 
Anatel
Este produto está homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolução nº 242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposição da Taxa de Absorção Específica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofreqüência, de acordo com as Resoluções nº 303/2002 e 533/2009.


Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem direito a proteção contra interferência prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo, e não pode causar interferência a sistemas operando em caráter primário.
Para consultas à Anatel utilizar o site www.anatel.gov.br[image: image25.emf]
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